VERBOS MODALES -

1 ¢Qué significan?
2 {Quéindican?
3 éQué tipo de verbo llevan detras? ... INFINITIVO.

MODALS

You can play Permiso, habilidad, peticion (pregunta)
are able to Habilidad
can’t No habilidad, prohibicién, incredulidad
may Posibilidad (50%)
might e o
cotild Posibilidad remota (5%), peticién formal (pregunta)
e Consejo o sugerenci
ought to R RgRIRIG
must
have to Obligacién  /* deduccidn légica (must = deber de)
need to
don’t have to
don’t need to No obligacion
needn’t
mustn’t Prohibicion
would Ofrecimiento (pregunta): Wauld you come with me tonight?
* Must | stay? * You don’t need to stay.
Do | have to stay? You needn’t stay.
MODAL PERFECTS
You could have played Se pudo haber hecho algo en el pasado pero al final no se hizo.
couldn’t have Certeza de que algo no pudo haber ocurrido (incredulidad).
may have -y
might have Suposicion de un hecho pasado.
must have Certeza o conclusion Iégica de un hecho pasado (deber de).
should have . )
ought to have Queja o lamento sobre un hecho pasado no cumplido.
shouldn’t have Queja o lamento sobre un hecho pasado cumplido.
would have Voluntad por querer haber hecho algo en el pasado y no se
pudo.
Compare: - He should study harder for the next exam.

- He should have studied harder to pass the exam, but he didn’t.




had better

Como ya se ha visto, should se utiliza para decir lo gue se
cree que se deberia hacer o dar un consejo o una opinién.
Para expresar lo mismo, pero de forma muy coloquial, puede
emplearse la estructura had better (o la contraccién ’d better).

Afirmativa: sujeto + had better + forma base del verbo.
Significa “es / serd mejor que” + un verbo en presente de
subjuntivo.
We’d better rush if we don’t want to miss the bus.
(Es / Sera mejor que nos demos prisa si no queremos
perder el autobus.)
Negativa: sujeto + had better + not + forma base del verbo.

You’d better not take the car if it snows.
(Es / Serd mejor que no cojas el coche si nieva.)

Interrogativa: su uso no es frecuente.
Por otra parte, tiene un uso distinto de should, ya que
también se utiliza para expresar una advertencia, un aviso al
oyente de que algo malo o desagradable le puede ocurrir si
no hace lo que se le dice. Significa “serd mejor que” o “mas
vale que”.

You'd better mind your step or you will fall.

(Mas vale que mires donde pisas o te caerds.)

You’d better not play music so loud if you don’t want

the neighbours to complain. (Serd mejor que no pongas la
musica tan alta si no quieres que los vecinos se quejen.)



